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Specifiche di prova Test Specifications
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Temperatura, funzione della corrente

Tutti i prodotti AMP FASTON sono
provati in modo rigoroso nei nostri
laboratori. Le prove vengono ese-
guite nelle condizioni di applicazio-
ne piu difficili; i terminali AMP FA-
STON soddisfano, e spesso super-
ano, tutti i requisiti tecnici previsti
per le applicazioni industriali. | dia-
grammi di guesta pagina sintetizza-
no i risultati delle prove eseguite dall’
AMP Il termine "temperatura del ter-
minale" si riferisce alla temperatura
dell'ambiente aumentata dell'incre-
mento  dovuto  alla  conduzione
elettrica, In condizioni normali di

funzionamento o di sovraccarico.
Aumento di temperatura

Caduta di tensione

L'aumento di temperatura e la ca-
duta di tensione sono molto con-
tenute. Superanao tuttii requisiti di si-
curezza e mostrano una stabilita no-
tevole anche durante prove dilunga
durata. La Figura (1) mostra la cor-
rente in funzione del’aumento di
temperatura con conduttori di se-
zione diversa. | a Figura (2) mostra
la massima temperatura ambiente
in funzione della corrente con con-
dutton di sezione diversa (ulteriori
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Corrente massima, funzione della temperatura ambiente

All AMP FASTON products are rig-
orously and extensively tested in
our testing laboratories. The test-
ing is done under the hardest ap-
plication conditions; AMP FASTON
connectors meet all the require-
ments set for each individual
product, in some cases even
exceeding these requirements. The
following figures give a survey of
various tests AMP has made. More
details on request. Where the term
“termination temperature"”is used, it
refers to the ambient temperature
plus the temperature rise of the ter-
minal during normal or overload
conditions.

Temperature Rise

and Millivoit Drop

The temperature rise and milli-volt
drop characteristics are the lowest
in the industry. They exceed all
safety requirements and exhibit
extreme stability during extended
time tests. Figure (1) shows the
current vs. temperature rise at dif-
ferent wire diameters. The allow-
ableambient temperature vs. allow-
able current at different wire dia-
meters can be seen in Figure

(additional information on request).
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|nf9rmg2|on| S.OHO dIS\[:) onibil a. r!- "E H > N 25 ) h Figure shows the results of a
chiesta). La Figura (@ mostrair- [ @ € |8 W
sultati del test di variazione termica ] 3 i L5m2 temperature change test of 3200
nel tempo di 3200 ore. Anche que- oo 20 2 -]\\ N hours. Even these extreme lests
\ : . ﬁ‘}m\m? “ N show good resuits with temperature
ste prove di lunga durata mostrano & Jﬁm'\\\\ Positance o
buoni risultati di caduta di tensione s \
e di aumento di temperatura. 10 = \\ geﬁ“;gce n"; C i
Resistenza alla ossidazione ed s, ~§\ Xidation a orrosion
alla corrosione Intimate contact between the
Il contatto perfetto, tra le pareti in- inner barrel walls and conductor
terne delle alette di aggraffatura e il 3} surfaces plus their becoming an
conduttore, protegge la connessio- 20 Terrlperdaotura amlfioente {uc}so 100 almost homogenious mass when
ne dalla corrosione e dalla ossida- Ambient Temmtum roc) subjected to the controlled di-
zione; Il controllo della qualita della . mensions of the matched crimp-
lerminazione & garantito dalle ® T;St vana:lone(;:mper?_tu:a ing tool results in inhibition of
attrezzature di aggraffatura oppor- 100 cmperature Lhange 'es 15 corrosion and oxidation. Long Iift
tunamente calibrate. La finitura del [ operation “_'"'f_h low ramperarure
terminale assicura cadute di tensio- . tura FASTON and low millvolt arop is !urr.’_?er
ne e basso aumento della tempera- Li;ﬁg.:--vemperamre s assured by the quality of plating
tura, il S a5R € used on the terminal itself.
Forza di sfilamento del s cor Icg;gnt 15 A Y Tensile Strength
conduttore . ;GQ 75 oAl Tes 10§ 3 Normally the tensile strength is
Normaimelnte la forza necessaria ‘E o M\u\ﬂop ;g 70% to 100% greater than the
per sfilare il conduttore aggraffato & 33 d‘\twwo\\” 59 force required to disconnect the
da 70% a 100% maggiore della for- g g QMW“ = tab from the receptacles. There-
za richiesta per disconnettere la | & @ _g E fore this satisfies most safety re-
connessione FASTON; pertanto i EE £ -g quirements.
requisiti di sicurezza sono ampia 50 5 g = Vibration Resistance
mente rispettati. o . )
Resistenaa alle vibrazioni 3 The _insulation support of AMP
Le alette di aggraffatura sull'isolan- FASTON contacts fully insures
te dei contatti AMP FASTON assi- reliable vibration resistance in the
curano una resistenza elevata alle crimp area.
vibrazioni, che sollecitano I'area di o 320 For further information, please

terminazione.

16 24
Tempo (ore x 10°) / Time (Hours x 10°)

consult DIN 46249, part 1
(specifications and tests).
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Copri FASTON Insulation Sleeves
Tipo 2.8 mm - 9.5 mm Size 2.8 mm-9.5 mm
Per FASTON femmina for FASTON Receptacles

D
L
H
T___L
w]
Coprifaston Diametro
Tipo per isolante Materiale, colore Dimensions P/N Note
Type Sleeve Insulation Diameter Material, Colork mm Part Number Notes
for mm w L H
Inserimento dalla parte posteriore slide on from back
Tipo 2.8/5ze 2.8 -~
diritto/straight 2.1 Polietilene naturale/Polyethelens, clear 5.2 18.5 3.2 735052-0
2.5 Polietiens naturale/Polyethelens, clear 9,0 225 5.0 2-180930-0 98/73205
Anche coloratovalso in colors
3.0 Folietilene naturale/Polyethelens, clear 9.0 21.6 5.0 1-925017-0
Tipo 6.3/Size 6.3 —
D diritto/straight 3.0 Polietitene naturale/Polypropylene. clear 9.0 216 5.0 3-925017-0
3,0 Poliammide £.6 naturale/Polyamide 6.6, clear 9.0 22,8 5,0 180460-0
33 Polietilene, oliva/Folvethelens, ofive 9.09 8.51 5.1 1-180930-0
Tipo/Size 9.5 37 Poligtilens naturale/FPolysthalene, clear 14,4 30.2 6.3 735014-0 Uscita rotonda/round exit
diritto/straight 3.7 Polietilene, naturale/Polyethelene, clear 14,4 a2 6,3 735021-0 Uscita quadrata/Square exit
Inserimento dalla parte anteriore . slide on from front
Tipo 2.8/5ize 2.8 36 Poliammide 6.6 naturale/Polyamide 6.6, clear 58 20,0 57 1-480417-0
Poliammide 6.6 naturale/Polvamide 6.6, clear 50 20,0 5,0 9253871
Tipo 2.8/Size 2.8 32
Policarbonato, naturake/Polfycarbonate, clear 5.0 20,0 50 925387-2
Copri FASTON "PIP-POO"
E Tipo 2.8/5ze 2.8 31 Maranyl, naturale/Maranyte, clear 5.0 18,0 5.0 9264101 “PIP-POD Insulation Sleeve"
Tipo 4.8/5Fe 4.8 4.3 Poliammide 6.6 naturale/Polyamnide 6.6, clear 7.8 18,7 55 1-480435-0
34 Poliammide 6.6 naturale/Pofyamide 6.6, natural 9,14 221 6,02 280544-0
Tipo 6.3/Size 6.3
50 Poliammide 6.6 naturale/Polyamide 6.6, clear 29 234 74 925068-0
Poliammide 6.6 naturale/Pofyamide 6.6, clear 56 18,5 14,2 180984-0 98/73500
o 6.3/5z0 6.3 33 Poli ide 6.6 naturale/Pofyamide 6.6, clear 5.6 18,5 14,2 7-180984-0
diara/) . iarmimide 6.6 n imide 6. X : . - -
F Ta' ba: B\"Sr'zeﬂiga A cemniera‘hinged
o 2.5 - Poliammide 6.6 nera/Folyarnice 6.6, black 56 185 142 7-180984-5
a bandiera/Flag
4.5 Poliammide 6.6 naturale/Polyamide 6.6, clear 8.1 17,7 1092 1-480487-2
- Maranyl naturale/Maranyle, natural 5,84 20,83 3,43 141628-1
Tipo 2.8/Size 2.8
- Technyl naturale/Technyle, natural 5.84 2083 3.43 141628-2
Tipo 6.3/5iz8 6.3 5.0 Poliammide 6.6 naturale/Polyamida 6.6, clear 9.2 24,4 6.0 926539-1
Poliestere nero/Polyester, black 9.2 24,4 6,0 926539-5
Polipropiena, naturale/Polyorophylens, clear 9.2 24.4 6,0 826539-6
G 8 Poliammide naturale/Polyamide, natural 907 - 2537 475 280232-0 9873100
' Poliammide 6.6 naturale/Polyamide 6.6, clear 9.2 24,4 53 1-735075-0
Tipo 6.3/8ize 6.3
Polipropilene naturale/Polyprophylene, clear 92 24.4 53 735075-0
Poliammide 6.6 naturale/FPolyamide 6.6, clear 9.2 24,4 5.3 3-735075-0
Poliammide naturale/Polyamide, natural 8.86 254 - 2802330
6,7
Zytel naturale/Zytel, natural - - - 2809110
Tipo 9.5/5ze 9.5 7.6 Poliammide 6.6 naturale/FPolvamide 6.6, clear 12,4 32,5 9.4 2803110
H A bandiera/Flag 5,33 Nylon, naturale/Nyion, natural 11,38 20,0 9,14 1-480307-1
* per versioni colorate contattare AMP * For colored versions please consult AMP
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